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1. A megjelent kiadvany cime:
Toredéktsl a mithelyig. Egy 15. szdzadi Graduale Strigoniense rekonstrukcidja | From Fragments to

Workshop. Reconstructing a 15”-Century Graduale Strigoniense. Resonemus patiter 4.
2. A kiadvany miufaja és nyelve: magyar és angol

3. A kiadvany megjelenésének idépontja (év, honap): 2024. februar

4. A papiralapu kiadvany megjelent példanyszama: 300

5. A papiralapt kiadvany terjesztésének modja: a HUN-REN  Bolcsészettudomanyi
Kutatékoézpont Zenetudomanyi Intézetében kialakitott médon

6. A nyilt hozzaférést (Open Access) elektronikus kiadvany formatuma: html és pdf

7. A nyilt Thozzaférési  (Open  Access) elektronikus  kiadvany  elérhetSsége:
http://tresonemus.zti.hu

8. A papiralapa kiadvany igényes, magas szinvonald és minéségli nyomdai megjelenése
tekintetében tett vallalasok mennyiben teljestiltek (max. 1000 karakter):



A kotet kuribzum a maga nemében: egyediilallban valtozatos kiviteld, olvasobarat, gazdag
illusztraciéju monografia a zenei téredékkutatas témajaban. Logikusan elrendezett fejezeteivel,
szines fotéanyagaval (lasd a szévegkozi illusztracidkat, a képes-szoveges fiiggelékeket és a
forrasanyag teljes fakszimile-publikacidjat), igényes kivitelezést, jol kovethet6 tablazataival,
térképeivel, kivételes mindségti és esztétikaju kottagrafikdjaval a leheté legmagasabb szinvonal
elérésére torekedtiink. A kotet kivitelezésében egy Gsszeszokott csapat vett részt. A kottagrafikat
e forrasanyag kozlésére fejlesztettiik ki. A boritotervben, a térdelésben is az a korszerd, tetszets
megoldasokra, a pontossagra torekedtink. A képek utégondozasa, megjelenitése professzionalis,
a nyomdai kivitelezés az anyagi lehetéségekhez képest a legmagasabb minéségu.

9. A nyilt hozzaférésti (Open Access) elektronikus kiadvany korszer technolégiat képviseld,
felhasznalobarat, magas minéségti kiadasa tekintetében tett vallalasok mennyiben teljestltek (max.
1000 karakter):

Az online kiadvanyszerkesztése html és pdf formatumban valésult meg, k6z6s honlap foglalja
egybe a magyar és angol valtozatot. Gondosan megtervezett, esztétikailag tetszetds, korszerd
angol-magyar nyelvi nyitdlap készilt, amelyrdl elérheték a kétnyelvd valtozat, az aloldalakon az
egyes fejezetek, illetve a magas mindségl képanyag, kotta-atatiras is. Mindkét valtozatban
rendelkezésre all a teljes szoveges, szabad szavas keresési funkcié a hattérben all6 adatbazisnak
koszonhetéen. A ma letdlthets, nyomtathaté. A honlap cime a sorozat cime, a HUN-REN
Zenetudomanyi Intézethez kapcsolodé aldomain: https://resoneumus.ztihu. A tartalomjegyzék
hiperlinkelt, de a labjegyzetek és egyéb tartalmi elemek linkelését takarékossagi okbodl elvetettik (a
2021-ben elnyert palyazati Osszeg elinflilédott, nem fedezte a koltségeket). Emellett a kotet
terjedelmesebb lett, mint terveztiik, ez is pluszkdltséggel jart.

10. A benyujtott projekttervben vallalt és a teljesitett célok k6zotti eltérések bemutatasa, indoklasa
(pl. a terjesztés modja, példanyszam, elektronikus kiadvany formatuma stb.) (max. 1000 karakter):

A projekttervben vallalt és a teljesitett célok kozott nincs 1ényegi kiilonbség, leszamitva, hogy a
kotet terjedelmében-vallalasaban talteljesitette a tervet. Az elektronikus kiadvany esetében végul a
html ¢és pdf-kombinacié mellett dontottink, ennek hatranyaival (nem hiperlinkeltek a
labjegyzetek) és elényeivel (a fejezetek letdltheték, nyomtathatok).

11. A kiadvany tartalmanak ismertetése (max. 2000 karakter):

A teljes terjedelmében kétnyelvl kotet egy 15. szazadi magyarorszagi zenei gradudle mindossze
nyolc fennmaradt, és egymastol kisebb-nagyobb tavolsigokban (Budapest, Pécs, Szombathely)
6rzott  toredékének vizsgalatan keresztil egy mar nem létez6 kozépkori anyakodex
rekonstrukcidjara és azonositasara tesz kisérletet. A részek  nyomtatvanyok és kéziratok
boritéjaként maradtak fenn, néhany kozilik jelenleg is régi konyveket, iratokat véd, t6bbiket
azota lefejtették a hordozorél. A konyv fejezeteiben mas-mas néz6pontbdl vizsgalom a
fennmaradt kottds pergamenrészekhez. Az elsé fejezetben a pergamen levelek és levélrészek
torténetéhez az 6rz6koteteken és azok tulajdonosi bejegyzésein keresztill jutottam koézelebb, a
masodikban a téredékeket kodikologiailag, kiallitasuk, kotészeti felhasznalasuk alapjan elemeztem.
A harmadikban a kottas toredékeken megdrzott 15. szazadi liturgikus anyaggal foglalkozom, a
hazai hagyomanyon belili liturgikus varianst hatarozom meg. A negyedikben a levelekrdl
leolvashaté gregorian dallamokat vizsgalom és helyezem el a magyar gregoran dallamtorténetben,



az 6todikben (f6 szempontként) a kottairas szisztematikus 6sszehasonlité analizisére keril sor. A
hatodik fejezet, mintegy betet6zésként, Osszegzi a tartalmi-zenei vizsgalatok eredményeit, és
intézménytorténeti attekintésbe agyazza a toredékek és az anyakddex proveniencia-kérdésének
megoldasat. A sok szalon futé analizis bebizonyitotta: a graduile az esztergomi
téegyhazmegyében, azon belil egy nagyszombati mihelyben készilt, majd a varos
plébaniateplomaban hasznaltdk a koéruskodexet a 15. szazadban és azon tul, a Trienti Zsinatot
kovetben is, az esztergomi érseki székhely atkoltozése utan. Azonositottam és a kotetben
bemutatattam a szoban forgd mihely és esztergomi gregorian alhagyomany egyéb mdaveit is. A
kutatas ,,mellékes” hozadékaként, feltarultak a 15. szazadi zene- és kultartorténet vj, kozép-
eurdpai jelenségei, Osszefliggései.



